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OZET

“Halk” sozclgii, 13. yilizylldan Tanzimat’a kadar, bir devlet siirlart iginde
yasayanlarin, daha ¢ok yonetici ve aydmlar disinda kalan boliimii olarak
tammlanmaktadir. S6zciik, Bati aydinlanmasi ve Fransiz Devrimi’nin de etkisiyle
Tanzimat’tan sonra anlamsal (semantik) olarak degismeye baslamgtir. Uretim
iliskilerinin gelismesine bagli olarak gergeklesen bu degisiklik, dil-kiiltiir iligkisi
acisindan da onemli ipuglar1 vermektedir. “Halk” sozciigiiniin Tanzimat’tan bu yana
politikleserek giiniimiize gelmesi ve bugiin de siirekli kullanimda olmasi bunun agik bir
gostergesidir. Daha once yoneticilerin pek hafife aldigi “halk” sozciigii, bugiin
politikacilarin, ¢esitli resmi ve 06zel kurumlarin (banka, market, siyasi partiler,
sendikalar ve ¢esitli ideolojik gruplar) yaygin olarak kullandigi s6zciiklerin basinda
gelmektedir. Halkla birlikte olmak, halka hitabetmek tiiketim kiiltiiriiniin bir pargasi
olmustur.

Anahtar Kelimeler: dil, halk, degisim

ABSTRACT

The word “public” is defined as the people who are living within the borders of a
state excluding the intellectuals and the public administrators between 13th century and
the Tanzimat Era. After the Tanzimat, the word “public” semantically changes with the
influence of the Western enlightment and the French Revolution. This change which
stems from the developments of the economic conditions and social classes gives
significant clues in terms of the language and culture relationship. The fact that the use
of the word “public” has reached today on a political basis indicates this change.
Although the word “public” is despised by the administrators in the past, it is one of the
most widely used words by the politicians, the workers’unions, many political groups
and the market owners today. Current consumption economy favors such labels as
standing by the public and addressing to the public.
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1. Giris

Dili yalnizca bir bildirisme ya da haberlesme araci olarak tanimlamak yeterli
degildir. Dil, bu 6zelliklerinin disinda, toplumun Kkiiltiiriiyle kopmaz baglar kurar. Bu
kiiltiirel baglar nedeniyle, toplumsal doniisiimlere kosut olarak dilde de degismeler olur.
Bir tek s6zciik bile bu toplumsal degisikligi anlamaya firsat verir. Dili, insan-dil-gevre;
dil-toplum ve dil-toplum-kiiltiir baglaminda ele alan Humboldt, dilin yapisinin, biitiin
bir toplumun izlerini tasidigini belirtmektedir (Humboldt, 1988: s. 6).

Dil ve kiiltiiriin toplumsallig1, ‘halk’ s6zciigii ile kiiltiir kavrami arasinda yakin
bir iligkiyi sezdirmektedir. Kiiltiir, bir toplumun {iyelerince yaratilir ve paylasilir. Dil de
her toplumun yarattigi kiltiirel 6geleri biriktirir ve sonraki kusaklara aktarilmasini
saglar. Kisaca, toplumda madde ve kavram olarak var olan her seyin, dilde de oldugu
sOylenebilir. Bu, gereksinimlerin degismesinin dile de yansiyacagi anlamina
gelmektedir. Degisikliklerin tiimii, ancak bireyler ve toplumlar arasi iletisim araci olan
dilde izlenebilir (Gliveng, 1974, s. 106).

Humboldt, dili hazir bulunan 6lii bir madde (Ergon) degil, kendini sonsuza dek
yeniden lireten bir madde (Energeia) olarak gormektedir. Dilin kendini siirekli olarak
yeniden {iretmesi, ancak bireyin nesneyle iligkisi sonucunda gergeklesir. Bireyin
nesneyle iligkisi, sozciik olusumunu ve ayni zamanda olugmus sozciigiin anlamsal
icerigini etkiler. Buradaki farklilagma nesnede degil, nesneye yiiklenen yeni
anlamlardadir. Yani nesneye yiiklenen anlam degistikce, dilde degismeler de kaginilmaz
olmaktadir (Humboldt, 1988: s. 21).

Bireyin nesneyle iligkisi, dil-kiiltiir iliskisine de kaynaklik etmektedir. Bu
iliskinin dile yansimasi farkli bi¢imlerde olmaktadir. Toplumsal siire¢ iginde bir
sOzcligiin yapist ve anlami kimi zaman degisebilmektedir. Sozciiklerdeki anlam
degismelerinin (Bedeutungswandel, Ing. Semantic change) en eski anlambilim
caligmalar1 arasinda yer aldigi bilinmektedir. Bir sozciikk, zaman iginde anlam
daralmasina ugradigi gibi, anlam genislemesine, anlam iyilesmesine ve anlam
kotlilesmesine de ugrayabilmektedir. Yine ayni sozciik bagka bir zaman diliminde bagka
bir kavramu anlatabilmektedir (Aksan, 1999: 48, 88, 90).

Ilkgaglardan beri, belirli devlet sinirlar1 iginde kalan ve daha ¢ok yénetilenlere ad
olan “halk” sézcugii, anlam genislemesi ve anlam iyilesmesine; kisaca sozciigiin
anlamsal igeriginin degismesine 6rnek olarak gosterilebilir.

“Halk” sozciigiiniin, Avrupa’da 14. yiizyildan baslayarak yukaridaki taniminin
disinda kullanilmaya baglamasi bir rastlanti degildir. 14. yiizyilda italya’da ortaya gikan
kentsoylularin  (burjuva), neden halka ilgi duydugunu tanmimlamak gerekir. “Halk”
sozcligii giderek 18. ylizyilda ozellikle aydinlarin dilinden diisiirmedigi bir sdzciik
olmustur. S6zciik, Sanayi Devrimi’nden sonra, hem Ortagagdaki hem de 14. ve 16.
ylizyillardaki kullanimindan daha farkli bir anlamda kullanilmaya baslanmistir.
Sozciigiin, bu donemde yonetenlerin ve aydinlarin diginda kalan insanlar1 tanimladigi
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gibi, tiim bir ulusu da kapsamina aldig1 goriilmektedir. Kimi zaman emegiyle geginen
cogunluk da bu sozciikle adlandiriimaktadir.

Tanzimat’1 izleyen yillarda Osmanli aydinlar1 da Bati etkisiyle “halk” s6zciigiinii
sikca kullanmaya baslamislardir. Cumhuriyetin kurulusuyla, “halk” sdzciigiiniin
kullanimi1 ve kullamim degeri katlanarak artmistir. Oyle ki kimi zaman “halk” sézciigii
ulus sozciigii yerine kullanilir olmustur.

“Halk” s6zciigiiniin anlam igerigindeki zamana ve kosullara bagh degisiklik, dil-
kiiltiir iligkisi a¢isindan onemli ipuglari vermektedir. Bu makalede; Tanzimat’tan
giiniimiize “halk” sozciigiiniin anlam icerigindeki degisiklikler, dil-kiiltiir iligkisi
agisindan incelenmektedir.

2. Tanzimat’a Kadar ‘Halk’> Sozciigii

Biiyilk Tiirkce Sozlikte ‘halk’ sozciigiiniin anlamlar1  ve kullanimlan
verilmektedir: 1. Aym iilkede yasayan, aym kiiltiir ozelliklerine sahip olan, ayn
uyruktaki insan toplulugu, folk: Tiirk halki. 2. Ayni soydan gelen, ayr ilkelerin uyrugu
olarak yasayan insan toplulugu: Yahudi halki. 3. Bir ilke igerisinde yasayan degisik
soylardan insan topluluklarinin her biri: Bagimsiz Devietler Toplulugunun halklari. 4.
Belli bir bolgede veya gevrede yasayanlarin biitiind, ahali: “Biitiin kéy halki orada idi.”
-O. Seyfettin. 5. Bir iilkedeki yurttaslarin biitiinii, kamu: “Bilmiyorlar ki halk, halkin
diliyle konugan sanatkdria birliktir.” -O. V. Kanik. (tdk.gov.tr).

Orneklerle Tiirkce Sozliik’te (1995), ‘Halk® sozciigii, diger tamimlar1 arasinda
“yoneticilere gore, bir iilkede yasayan vatandaslarin tamami, idare edilenler” ve
“Okumamis, aydin kesimin disinda kalanlar” bi¢iminde tanimlanmaktadir (1995: 1130).
Yusuf Has Hacip, Yunus Emre ve Mevlana da sozciigli bu anlamda kullanmuslardir.
Asagida Kutadgu Bilig’de ‘halk’ sozcligii yonetenler disindaki “halk, insanlar,
kimseler” anlaminda kullanilmustir (Arat, 1979: s. 174) Asagida Kutadgu Bilig’te yer
alan ve i¢inde ‘halk’ sdzctigiiniin gegtigi baz1 dizelere yer verilmektedir:

Halk igin begin ¢ok seckin olmasi gerek
Gonlii, dili diirtist, huyunun da segkin olmasi gerek (1972: s. 33).

Acunu yénetmek icin akilli olmasi gerek
Halk kitlesini yonetebilmek i¢in de hem akil hem yiirek gerek (1972: s. 35)

Biitiin halka hep iyilik eder,
Yine de minnetini vurmaz kigiye (bosuna) soylu adam (1972: s. 100).

Bela zuliim yerine sen iyilik yap,
Halkini sevindir, elinle, dilinle (1972: s. 104).

Yunus Emre’nin dizelerindeki ‘halk’ sdzcligii, yonetenler ve aydinlar disinda
kalanlara karsilik kullanilmigtir:
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Kerametim var diyen

Halka salusluk satan

Kendin Miisliiman etsin

Var ise kerameti (Eyuboglu, 1985: s. 145)

Danisman okur tutmaz

Dervis yolun gozetmez

Bu halk ogiit igitmez

Ne sarp zaman olusar (1985: s. 56)

‘Halk’ s6zciigli, Mevlana’nin yapitlarinda da bir iilkede yasayan ve yoneticilerin
disindaki insanlar anlaminda kullanilmigtir:

Toplum ona dedi ki: Kazanmak, bil ki
halkin inang¢ arikligi yiiziinden, halkin miktarinca
elde edilen bir riya lokmasidir (Mevlana, 1989: s. 235).

Iste bak, halk yoksulluktan béyle kacar;
kagar da hirsa, istege lokma olur gider (1989:s. 240).

Gelin meviki sahiplerine de cilvelenir, halka da,
fakat gelinle ancak padisah yalniz kalabilir (1989:s. 310).

Kadin, erkek, ¢coluk ¢ocuk, biitiin halkin
secde etmesi de Firavun 'un gonliine tesir etti de
onu hastalandwdi (1989- C3: 5.192).

Halk, kime secde ediyorsa, onun canina
Zehir katryor demektir (1989-C4: s. 380).

Halkin verdigi padisahligi halk, bor¢ para
gibi gene senden alir (1988-C3:s. 383).

“Halk” sozctigiinin yukarida Orneklenen kullanimlari, sbzciigiin yonetilenler
disinda kalan toplulugu ifade etmesi bakimindan giiniimiizdeki kullanimlarindan bir
farklilik gostermemektedir. Ne var ki Ortagag yonetimleri, 6rnegin Osmanli padisahlari,
egemenligi altindaki tiim halklar1 “halk” olarak degil de, kendi kullar1 ya da tebaasi
olarak gormektedir. “Halk” sozciigi daha ¢ok aydinlar ve halk arasinda
kullanilmaktadir.

“Halk” s6zctigiiniin anlamsal igerigi, Bati etkisiyle, ancak Tanzimat doneminden
baglayarak degismeye baslamistir. Bu nedenle sézciigiin Bati’daki gelisimine kisaca
deginmek gerekmektedir.
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3. Batr’daki Toplumsal Gelismeler ve “Halk” Sozciigiiniin Politiklesmesi

14. yiizyilda italya’da kentsoylu simifin (burjuva) ortaya ¢ikmastyla halka olan
ilgi artmaya baglamigtir. Bunun nedeni, sinifsal olarak halka daha yakin olmasi ve
feodallere karsi halkin destegini almak istemeleridir. Bu donemde Insancilik
(hiimanizm) akimi dogmaktadir. Insancilik akimi, “Halk” sozciigiiniin giderek énem
kazanmas1 ve politiklesmesi icin bir baglangic olusturmaktadir. Dilin politik bir islevi,
Hiimanizm (insancilik) akiminin ortaya ¢ikisiyla halkin konustugu giinliik dillere ilgi
artmaktadir. Dante, siirlerinin bir kismimi Latince yerine, halkin diliyle yazmistir. Bu
gelisme ayn1 zamanda ulusal dillerin dogusu ve gelisimini haber vermektedir (Beresin,
1980: s. 23).

“Halk™ sozcligliniin, 6zellikle 16. yilizyilda Almanya’da u¢ veren Alman
insancilig1 (hiimanizm) ile daha belirgin bir bigimde kullanildigi gériilmektedir. Alman
insanciligiyla birlikte halk dili aragtirmalar1 yogunluk kazanmistir. Luther’in (1483-
1546), Incil’i Latinceden Almancaya gevirisi (1522) bu dénemdedir. Ceviriyi nasil
yaptigina iligkin goriisleri, Luther’in halka bakigini da yansitmaktadir:

“Ceviride, ar1 ve anlagilir bir Almanca vermek igin gaba gosterdim. ... Cilinkii
ben, Latince ya da Yunanca degil, Almanca konusmak istedim. Almancanin nasil
konusuldugunu ... evdeki anneye, sokaktaki ¢ocuklara, pazardaki siradan bir insana
sormam gerekir. Yine onlarin nasil konustugunu gordiikten sonra ceviri yapmak
gerekir” (Glaser, 1976: s. 69).

Luther, bu yaklasimryla halkin Incil’i kendi dilinde okumas1 gerektigine, Incil’i
anlamak i¢in Latinceye gereksinim olmadigina vurgu yapmaktadir.

Halka yakin olma ve halki aydinlatma cabasi, aydinlanma déneminde daha da
belirgindir. Bu doénemde konusma dili, aydinlanmanin etkin bir araci olarak
degerlendirilmektedir. “Aydinlatarak konusmak” (Ueding, 1989:s. 294) igin halkin
konustugu dile onem verilmektedir. Dolayisiyla “halkin dili”nde konusulmali ve
yazilmalidir (Dascal, 1992: s. 117, 136). Gergekligin  ancak dil yoluyla
anlatilabilecegine inanildigindan, dilin politik iglevi daha da belirginlesmektedir
(Ricken, 1989: s. 316). Burada da dilin politik islevini, kentsoylular ve aydinlarin bir
hedefe ulasabilmeleri i¢in halkla yakinlik kurma isteginde aramak gerekmektedir.

14. ylizyilda feodallerin Kkentsoylulart “ayak takimi” olarak asagilanmast;
Fransiz Devrimi’nden sonra da burjuvalarin, halkin lehine ¢ok sayida kazanima imza
atmalarina kargin, halki “ayak takimi” olarak gérmesi ilgingtir (Tanilli, 1994: s. 223).

4. Osmanh Devleti’nde ‘Halk’ Sézciigiiniin Anlami ve Tanzimat Déonemi’nde
“Halk”

Biitiin diller birbirinden etkilendigi gibi biitiin kiiltiirler de birbirinden
etkilenmektedir. Bu durum dil-kiiltiir iliskisinin ortak paydasidir. Burada Humboldt un
(1988: s. 4), “Higbir dil yoktur ki baska dillerden etkilenmemis olsun.” Saptamasini
animsamak gerekir.

1789 Fransiz Devrimi de, Osmanli Devleti’nde kiiltiirel etkilesimler baglaminda
yankisint bulur. Heniliz devrimin ger¢eklesmesinin lizerinden ii¢ yil ge¢misken, III.
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Selim, 1791 yilinda Atif Efendi’den Fransiz Devrimi’yle ilgili bir bildirge hazirlamasim
ister. Atif Efendi’nin III. Selim’e sundugu resmi bildirge, yonetimin o donemde halka
bakisini yansittigi i¢in 6nemlidir. Bildirge 6zetle agagidaki gibidir:

Burada Voltaire, Rousseau adli zindiklar ve onlardan beter ukalalar,
peygambere sovmek, biiyiikleri zem etmek, biitiin dinleri kaldirmak,
Cumhuriyet ve esitligi ima etmekten ibaret birtakim kiskirtict diisiinceler
yaymislardwr. Ashnda fitne ve fesattan baska bir sey olmayan bu
diisiinceler -frengi hastalhigi gibi- halkin beyinlerine islemistir. Isin garip
yani, halk da bu diisiincelere ragbet etmektedir. Iste, bunlarin etkisinde
kalanlar, birkag yil once, bir fitne ve fesat atesi tutusturup cevreye
yaynugslar. Allah korkusunu kaldirip ar ve namusu mahvetmisler. Fransa
halkini vahsi hayvan kiyafetine sokmaya ¢alismislar. Her yerde Insan
Haklar: dedikleri isyan bildirilerini her yere yaymuslar, yabanci dillere de
cevirip, milletleri hiikiimdarlar: aleyhine kiskirtmislardir. Burada olup
bitenler budur aslinda. (Cevdet Paga Tarihinden Se¢meler. Cilt 1 s. 464-
466’dan aktaran: Sarp, 2011; Steinhaus, 1994: s. 32).

Osmanl Devleti’nde, yonetilenler, 1. Mahmut (1784-1839) dénemine kadar
reaya olarak adlandirilmistir. Ancak II. Mahmut déneminde yonetilenler reaya yerine
“tebaa ya da “halk” olarak adlandirilmaya baglanmistir (Berkes, 1978:165). Takvim-i
Vakayi (1831), devletle halk arasindaki iletisimi saglamaya yonelik bir gazetedir
(Levend,1969: s. 17). Din — devlet ayrimi, uluslasma, anayasalasma ve batililagsmaya
iliskin yollar bu dénemde agilmistir (1978: s. 170). Halkin devlet i¢in degil, devletin
halk i¢in olmasi sorunu tartisitimaktadir (1978:203). Bu tartismalarda Fransiz
Devrimi’nin etkileri oldugu goriisii yaygindir (Steinhaus, 1995: s. 31).

Halka yonelis Tanzimat’in (1839-1876) ilanindan sonra daha da belirginlesmistir. Bu
donemde gazetelerin, yeni fikirlerin halka ulasmasinda ve aydinlarin halkla baglanti
kurmasinda 6nemli bir iglevi olmustur. Sinasi’den (1826-1871) baglayarak Namik
Kemal (1840-1888) ve diger aydinlar, halka yakinlagsmak amaciyla ‘safi Tirkge’
isteklerini dile getirmektedir. Namik Kemal, Istanbul’daki okur- yazarlarin ¢ok azinin
Osmanlicay1 anlayabildigine vurgu yapmaktadir. “Safi Tiirk¢e’nin dile getirilmesi,
Bati’da oldugu gibi giderek ulus bilincinin gelismeye basladiginin bir gostergesi
sayilabilir. (Tanpinar, 1988: 157-195). Resit Pasa (1800-1858), fen, matematik, ve sanat
kitaplarinin halkin anlayacag bir dille yazilmasint savunmaktadir (Levend, 1972: s. 81).
Levend (1969: 25), Tanzimat donemiyle ilgili su goriiglere yer vermektedir:

“Tanzimat'in ortaya ¢ikardigi sorunlardan biri de “halk”
kavramidir. Bu kavramla devletin giicii ve yetkisi yaninda halkin da bir
varlik olarak yer aldigi, onun da bu topraklar iizerinde hakki bulundugu
gercegi belirtilmig oluyordu. Ancak, Tanzimat¢ilarin kullandigr bu “halk”
deyimi, bugiinkii anlaminda memuru, esnafi, is¢isi, koyliisii ve wrgatiyle
biitiin toplumu igine alacak genislikte miydi? “Avam” denilen ve hi¢bir
devirde katilmayan yigin bunun iginde miydi? Bu oldukga siiphelidir.”
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Levend’e gore, Tanzimatcilar Sinasi’den sonra halk: bilgisizlikten kurtarmay1 bir
gorev saymis, halka okuyup yazmay1 6gretmek i¢in dilin sadelestirilmesinden yanadir.
Halkin 6zgiirliik i¢inde yasayabilmesi, ancak okur- yazarlik oraninin artmast ve bunun
icin de dili anlagilir hale getirilmesini bir zorunluluk olarak gormiislerdir (Levend,
1969: s. 25)

“Halk” s6zciigii Tanzimat sonrasi dénemlerde de yonetici ve aydinlarin dilinden
diigtirmedigi bir sozciik olmustur. Yo6neticilerin bu tutumuna karsin, Ziya Gokalp (1875-
1924), “Lisani Tiirkg¢iilik”te ‘halk’, “halk dili” ya da “halkin dili”ni en ¢ok kullanan
diistiniirlerden biridir (Kudret, 1963: s. 29). Gokalp’in “halk” sozciigiiniin gectigi kimi
kullanimlar asagida verilmektedir:

“Halk dilinde Tiirk¢e es anlamlist bulunan Arapg¢a ve Farsga sozciikler...”

“Halk diline gecip sdyleyis bakimindan, ya da anlam bakimindan “galat”
(vanlis) Arap¢a ve Acemce sozciiklerin...”

“Yeni terimler aranacagr zaman dnce halk dilindeki sozciikler arasinda
aramak...”

“Tiirk Halkinin kullandigi ve bildigi kullandigr her sézciik Tiirkeedir. Halk i¢in
alisimis olan ve yapma olmayan her sézciik ulusaldir. ...”

Ziya Gokalp’in, ‘halk’ sozciigiinii ‘ulus’ kavramiyla yan yana kullanilmast,
s6zcliglin politik bir igerik kazandiginin kanit1 olmaktadir. Tiirk halkiyla Tiirk ulusunun
olusmasina dogru yol alinmaktadir. Bu hedefe Cumhuriyetin kurulmasiyla ulasilacaktir.

5. Cumbhuriyet Dénemi ve “Halk”

Bati’daki aydinlanma donemi ve Fransiz Devrimi’nin etkisiyle Osmanli
aydinlarinca da kullanilmaya baglanan “halk” sozciigli, Tanzimat’tan sonra daha
sistemli bir bigimde kullanilir olmustur. S6zciik, Osmanli Devleti’nin yikilisina kadar
gindemden diismemis, Cumbhuriyetin kurulusuyla birlikte halk, yeni devletin
vazgeg¢ilmezi olmus ve “halk” sozciligii Cumhuriyetin ilkeleri arasina yerlestirilmistir.
Bunun sonucu olarak “halk” s6zciigli Cumhuriyetin kurulugunu izleyen yillarda oldugu
gibi, giiniimiizde de yoneticilerin ve aydinlarin dilinden diismeyen bir sézciik durumuna
gelmistir.

5.1. Cumhuriyetin “Halk¢ulik” Ilkesi

Ziya Gokalp, halki, ulusu olusturan ham madde olarak goriiyordu. Ulusal
biitiinliigliin saglanmasi icin aydinlarin halka inmesi ve halk kiiltiiriinii 6grenmesi
gerektigine inamiyordu (Filizok, 1991: 65). Bu yaklasimi, gen¢ Cumhuriyetinin
kurucular1 ve yoneticileri ve aydinlar1 da benimsiyordu. Atatiirk, 2 Aralik 1921 tarihli
konugmasinda “halk” sozctigiinii asagidaki gibi kullanmgtir:

... Tlmi ictimail noktasindan bizim hiikimetimizi ifade etmek lazim
gelirse ‘halk hiikimeti deriz” [...] “Yoksa arka istii yatmak ve hayatin
say’dan muarra gegirmek isteyen insanlarin bizim hey’et-i ictimaiyyemiz
icerisinde yeri yoktur; hakki yoktur! (Alkislar) O halde ifade ediniz
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efendiler’ Halkgilik, nizam-1 ictimdisini say’ine, hukukuna istinad ettirmek
isteyen bir meslek-i ictimaidir.” (Aktaran, Toprak, 2011: s. 24).

“Halk Hiikiimeti”, ancak halkin yonetime katilimini saglamakla olanakli hale
gelebilirdi. Halkla yakinlik kurmadan, halkin egitim diizeyini yiikseltmeden ve halkla
kaynasmadan ulusal bilinci halka tasimak ve halki katilima yonlendirmek olanaksizdi.
Cumhuriyetin kurulusunu izleyen yillarda kurulan Halkevleri, Halk Firkasi ve Halk
Partisi gibi ‘halk’l1 kurulug ve partilerin bu amagla kuruldugu bilinmektedir.

1933°te yayimlanan “Terbiye” dergisinde “halk terbiyesi”, “halk kurslar1” ve
genel olarak “halk” konulu yazilara sik¢a rastlanmaktadir. Ornegin, “Ulkii — Halkevleri
Mecmuasi”nin 1933  yilinda c¢ikan sayilarindan birinde R. S. imzali “Garp
Memleketlerinde Halk Terbiyesi” baslikli bir makale yer almaktadir (R.S., 1933: 295).
Yine ayni derginin 1934 yilinda yayimlanan 20. sayisinda “Halkgilik” basliginin altinda
“Alsas — Loren Halk Universitesi Nasil Calistyor” konulu ikinci baslik yer almaktadir
(Fahrettin, 1934: s. 113).

5.2. Dil Devrimi ve Halkin Dili

Bir imparatorlugu ulus devlete tasimada temel 6gelerden biri olan “halkin dili”
yani Tiirkce, Cumhuriyetin kurulus programinda yerini almistir. Tiirk¢enin ¢esitli
yonleriyle arastirilmasi amactyla 1932°de Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti kurulur. Ragip
Hulusi (1933: s. 35), cemiyetin amacint ... “Tirk dilini” miistait oldugu en yiiksek
kemal derecesine vardirmaktir.” bigiminde dile getirmektedir.

Donemin aydinlanmaci tutumu, halk—dil iligkisine bakista belirginlesmektedir.
Semih Rifat Bey bu konuda su goriislere yer vermektedir:

“Dil ve demokrasi arasindaki alakaya gelince: bunun ehemmiyeti biiyiiktiir. Yazi
ve halk dillerinin birbirinden ayrilmasi memlekette idare eden ve edilen ziimrelerin pek
gii¢ anlagsmasina sebep olur...” (Semih Rifat, 1933: s. 9).

Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin ikinci kurultay1 1934°te toplanir. Cemiyetin adi,
Tiirk Dili Aragtirma Kurumu olarak degistirilir. 1936’da toplanan ii¢iincii kurultayda
kuruma Tirk Dil Kurumu adi verilir. Tiirk Dil Kurumu ¢ok sayida sozlilk ¢aligmalari
yaninda, “halk” sozciigli ile baglayan derlemeler de yapmustir. Halk edebiyati
derlemeleri (halk siiri, halk masallari, halk hikayeleri, halk efsaneleri, halk destanlar1)
bu derlemelere 6rnek gosterilebilir.

5.3. Koy Enstitiilerinin Kurulusu ve ‘Halk’in Egitimi

Cumhuriyet, diger alanlarda oldugu gibi egitim-6gretim alaninda da halkin
egitim diizeyini yiikseltmeyi amaglamaktadir. % 81’den fazlasi kdyde yasayan ve ancak
% 14.1°i okur-yazar olan halkin, Cumhuriyetle arasinda baglantilar kurup yonetime
katilabilmesi i¢in egitim diizeyinin ylikselmesi gerekmektedir (Tekben, 1962: s. 8).

Koy Enstitiilerinin halkla iliskisini kavramak igin Ismail Hakki Tongug’un
“Egitim Yolu ile Kalkindirilacak K6y” adli kitabinin 12 ile 46. sayfalar arasinda
kullanilan “halk” ve “aydin” ve “koylii” sozciiklerinin kullanma sikligi, dénemin
Ozelliklerini yansitmast bakimindan degerlendirilebilir. Anilan kitabin 12 ile 46.
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Sayfalari arasinda, yani 34 sayfada 17 kez “halk” sdzcuigii; 49 kez “aydin” ve 91 kez de
“kdylii” sdzeligii kullamlmistir (Tongug, 1.H., 1998; Ozdemir, 2004: s. 55).

5.4. Giiniimiizde ‘Halk’ Sozciigii

Cumbhuriyetin kurulus asamasinda ve kurulusunu izleyen yillarinda ‘halk’
sOzcliglinlin aydinlanmaya yonelik politik hedefleri vardi. Halka aydinlanma temelli
yakinlagmanin Koy Enstitiilerinin kapatilmasina kadar siirdiigii soylenebilir. Ancak
halka doniik ilginin kimi kiiltiir, sanat ve edebiyat dergi ve gazeteleri aracihigi ile
strdiigii goriilmektedir. Yayin yonetmenligini Orhan Veli Kanik’in yaptig1 “Yaprak —
Fikir ve Sanat Gazetesi” bu dergilerden biridir. “Halk i¢in” basligini tasiyan basyazida
su goriislere yer verilmektedir:

Son yillarda memleketimizde en ¢ok kullanilan, resmi agizlardan
diismeyen, gazetelerden eksik olmayan kelime “Halk” kelimesidir. Devlet
adamina sorarsaniz “halk i¢in” ¢aligmaktadir; aydinlarimiz, yazarlarimiz
“halka hizmet” kaygusundadirlar; sanatkar halkin ragbetini kazanmak ister...
Kisacasi, her seyimiz “halk i¢in”dir, “halk ugruna”dir.

.... Tirk halkina birdenbire bu iltifat neden diye sasmayalim. Tarihe
soyle bir goz atacak olursak halk¢ilik cereyanimin  yalmiz  kendi
memleketimizde degil, biitiin diinyada bir takim sosyal zaruretler neticesinde
bugiinkii kuvvetini kazandigin1 kolayca anlariz: istihsal kuvvetlerini meydana
getiren insan tabakalari biiyiiyiip genisledikge, yani serveti yaratmak igin
gitgide halkin daha biiyiik bir ¢cogunluguna dayanmak zorunda kalindikga,
halkin menfaati, refahi, saadeti meseleleri ortaya c¢ikmustir. ... (Yaprak,
1949).

Ayn1 gazetenin bagka bir sayisinda yer alan Sabahattin Eyuboglu’nun kaleme
aldigr “Halk Kavrami” baglikli bir sayfalik yazida, yazar, 21 kez “halk” sozciigiinii 21
kez kullanmistir (Eyuboglu, 1949).

1950’1lerden baslayarak ‘halk’ s6zctigiiniin aydinlanma amagli degil de, daha ¢ok
halkt politik ve ekonomik beklentilere yonlendirme amaciyla kullanildig:
goriilmektedir. Cok sayida siyasi parti, politik gruplar ve ticari kuruluslarin adinin
halkla baglamasi bu savi dogrulamaktadir.

Tablo 1. “Ornekleriyle Tiirkce Sozliik Cilt 2”de yer alan ‘halk’ sdzciigiiniin cesitli
kullanimlar1

Halk adami Halk felsefesi Halk matinesi Halk sanatlari
Halk agzi Halk giinii Halk musikisi Halk tabakasi
Halk edebiyati Halk hakimiyeti Halk otobiisii Halk tabiri
Halk efkari Halk havasi Halk oyunlari Halk Tiyatrosu
Halk egitimi Halk hikayeleri Halk ozani Halk tiirkiisii
Halk ekmegi Halk kiitiiphanesi Halk ruhu Halka doniik
Halka inmek

Tiirkge Sozliik Cilt 2 (1995: s. 1130-1131)
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Tablo 2. “Halk” sozciigiiniin internet sayfalarindan derlenen giinliik kullanimlari.

Cumbhuriyet Halk Partisi Devrimci Halk Hareketi
Gazete Halk Halk bilimi

Halk Corba Halk edebiyati

Halk Ekmek Halk Firini

Halk Film Halkin bayram

Halkin Cighig Halkin iradesi

Halkcard Halk Danslar1 Toplulugu
Halk Egitim Halk Emlak

“Halk” gazetesi Halk gida

Halkin 'Gaz'abi | (Hudut Gazetesi) Halkin Giicii

Halkin Giindemi Halkin Giinligi Gazetesi
Halkin Habercisi Halk Haberleri

Halk Hayat ve Emeklilik Halk Hekimligi

Halkin Hukuku Biirosu Halkin katilimi

Halkin Kurtulus Yolu Gazetesi Halk kiiltiirii

Halk market Halkin medyasi

Halkin mutfagi Halk miizigi

Halkin otomobili Halkin miifettisi

Halk Kek Halk Lokantasi

Halk Odas1 Halk Otobiisleri

Halk oylamasi Halk Pazari

Halk Sahnesi Halkin Sesi

Halk Sigorta Halk Sitesi

Halk Siit Halk sairleri

Halk takimi Halk Tiyatrosu

Halk TV Halk Ulasim.

Halk Universitesi Halk Yiirilyiisii

Halk Yatirim

Asagida Tiirkge Sozlik 1°de (1998: s. 932-933) yer alan ve ‘halk’ s6zciigiiniin
yer aldigi kimi tamlamalar goriilmektedir:

Halk adami, halk agzi, halk avciligi, halk avcisi, halk bilgisi, halk bilimci, halk
okulu, halk oylamast...

Tiirkiye Tiirkgesinin Egdizim So6zligii’nden yapilan derlem sorgusunda ise halk
bilgeligi, halk birikintisi, halk cemiyeti, halk diismani, halk edebiyati, halk egemenligi,
halk ezgisi, halk filozofu, halk heyeti, halk kesimi, halk kadini, halk kiiltiirii, halk miizigi,
halk oteli, halk partisi, halk protestosu, halk sazlari, halk tirkiisi, halk yigini vb.
kullanimlara rastlanilir. Ote yandan, yine, Tiirkiye Tiirk¢esinin Esdizim Sézliigii'nde
“halk™ sozcluginiin yoksul, yerli, cahil, mazlum, ¢aliskan, vatansever, ...ruhlu, haiz,
fukara, biitiin, silahsiz, fakir, yigit, sivil, topraksiz, muhterem, milyonluk, gariban, tiim,
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ciimle, ozverili, karamsar, bedbaht, gocebe, ...gelirli, ¢aresiz, gururlu, fedakar, ezilmis,
savunmasiz* vb. sifatlarryla tamlandigi goriilmektedir (Ozkan, 2012)

Bu kullanimlarin disinda Halkbank, Halk Sigorta, Halk Pazari, Halk Market,
Halk Saghg, Halk Stit gibi ¢ok sayida resmi ya da ticari kurulus ad1 siralanabilir.

6. Sonug¢

Toplumsal ve kiiltiirel degisimlere kosut olarak dilde de degisiklikler olmaktadir.
Sozciiklerin kimilerinin zaman i¢inde ortadan kalktigi, kimilerinin bi¢cim (morfolojik),
kimilerinin ses (fonetik) kimilerinin de anlamsal igeriginde (semantik) degisiklikler
oldugu goriilmektedir. Dil-kiiltiir iliskisi siirecinde ‘Halk’ sozciigli de anlamsal igerik
degisikligine ugrayan sozciiklerden biridir.

‘Halk’ sozcligii Ortacagda daha g¢ok yoneticiler ve aydinlar disindaki insanlari
kapsarken Bati’da kentsoylularin (burjuva) bir simif olarak ortaya ¢ikmasi ve halka
yakinlik duymasiyla sozciliglin anlam igerigi degismeye ve giderek politiklegsmeye
baglamustir. Kentsoylular, feodaller karsisinda gii¢ kazanabilmek i¢in, halkin destegini
gereksinmis, halkla kaynagsma ¢abasi iginde olmustur. Halkla iletisim kurabilmeleri i¢in
dil, 6nemli bir arag olarak goriilmiis ve 14. ylizyildan baslayarak halkin konustugu dilin
yaz1 ve egitim dili olarak benimsenmesine c¢aba gosterilmistir. Bu ilgi 16. ve 18.
yiizyillarda da stirmiistiir.

Osmanli Devleti aydinlar1 18. yiizyilldaki Bati aydinlanmasini algilamakla

birlikte, aydinlanmadan etkilenmeleri daha ¢ok Fransiz Devrimi’nden sonra olmustur.
Il. Mahmut doneminde ilk kez “halk”tan s6z edilmeye baglanmistir. Daha ¢ok dil
kullaniminda belirginlesen ‘halk’ sozcligii giderek politiklesmis ve Cumhuriyetin
kurulmasiyla politik hedefine ulagsmistir. Tiirkge devletin resmi dili olurken, halkin
yonetimde temsil edilmesinin de yolu agilmistir.
Aydinlanma cabalarinin 1950°li yillarda hizim1 kaybetmesiyle “halk” soézciigii, siyaset
de dahil olmak iizere kapitalist pazar kiiltiiriiniin vazgecilmez bir 6gesi olma yoluna
girmistir. Bugiin ¢ok sayida siyasi parti, sendika, dernek ya da ticari kurulusun, “halk”
sozcligiinil adinin 6niine koymasi, bu kiiltiirtin dile yansimasi olarak degerlendirilebilir.

! Sifat listesi siklik sirasina gore dizilmistir. bk. http:// http://esdizim.mersin.edu.tr
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